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Edina slovenska banka nu-
di izvanredne ugodnosti 

novim vložnikom 
Cleveland. — ThejNorth Ame-

rican Trust Compaik edina slo-
venska banka v Zeflinjenih dr-
žavah, je pri svoji zjdnji seji di-
rektori ja sklenila, fla vsi naši 

Nekaj važnih določb seje 
glavnega odbora Sloven-

ske Dobrodelne Zveze 
Nasprotniki Roosevelta zavlačujejo konvencijo 

Chicago, 30. junija. Martin L. 
Sweeney, kongresman 20. okra-
ja iz Clevelanda, demokrat, bo 
najbrž izbrisan iz demokratske 
stranke v Clevelandu radi svoje-
ga ne,stopa na demokratski pred-

Glede v e d n o naraščujočega 
števila članov in članic Sloven-
ske Dobrodelne Zveze, katerim 
je težko plačevati mesečni ases-
ment, je imel glavni odbor Zve-

ljudje, ki prinesejo nove hranil- ze pri svoji zadnji seji večjo de-
ne vloge do 15. juliji, 1932, dobi- bato glede načina, kako pomaga-
jo plačane obresti o| 1. juli ja na- iti tem članom. Pomniti je treba, 
prej . Druge bankj vam nudijo |da ima Slovenska Dobrodelna 
obresti za nove v i t e , ako sled- Zveza; stotine starih članov, pio- k i J e glasoval za s e n a t o r j a 
n je prinesete do i. julija, toda nirjev Zveze, ki so pred 20. leti Walsha, kot predsednika konven-

glasovali proti prohibiciji, na-
stane vprašanje, kako hitro mo-
remo dobiti vino in pivo. Mi ve-
mo, da je prišel konec 18. amend-
menta v Zed in j enih državah. 
N?.loga nas vseh je, da se vrže-

sedniški konvenciji. Sweeney je mo z vso silo v ta boj in izvoli-
bil edini demokrat iz države 
Ohio, ki se je na konvenciji pri-
družil elementom Roosevelta, in 

s l o v e n s k a banlfe, The North 
American Trust Cb., vam nudi 
popolne obresti ocfl. julija, ako 
prinesete; nove vlqg-e do 15. juli-
ja. V resnici je tjeba povdarja-
ti, da ima The N| r th American 
Trust Company večino sloven-
skega in hrvatsk(|-a denarja, kot 
svoje premoženj«; toda resnica 
je tudi, da imajofnaši l judje več 
milijonov dolarje^ hranilnih vlog 
pri tu j ih bankah k je r so vodi-
telji in direktorji ljudje, ki so si-
cer odločnega značaja, toda vam 
nepoznani. Pr i l&ši domači ban-
ki, The North American Trust 
Company, imat| v direktoriju 
vaše poznane, zanesljive može, 
delničarje, vašejastne rojake, na 
katere se lahko zanesete. Ako 
pomislimo, da so v teh težkih ča-

prispevali prvo podlago za danes 
skoro milijone dolarjev vredno 
Zvezo v Cleveandu, in človek bi 
moral v resnici biti okrutnega 
značaja, če bi trpel, da se ti čla-
ni zgubijo. Res je, da so neka-
teri člani in članice počasni z 

c i je, dočim so vsi ostali ohijski 
delegati glasovali za, dosedanje-
ga predsednika. Shouse. 

Kongresman Sweeney je izvo-
ljen v Clevelandu v okraju, k jer 
razpolagajo slovenski državlja-
ni s približno 7,000 glasovi. Nih-

asesmentom, dočim bi v resnici č e n e m o r e b i t i izvoljen v 20. 
lahko plačali, toda res je tudi, da okraju za kongresmana, ako ni-
jih je več, ki nikakor ne morejo m a Podpore Slovencev. Sweeney 
plačati, kaj t i naši pionirji pri 
Zvezi so stari, ne delajo nekate-
ri dve leti ali več, in če so imeli 
ka j prihrankov, je slednje njim 
vzela Hoover jeva prosper iteta. 
Zato je pa glavni odbor po svo-
jem posebnem odseku, v katere-
ga so bili izvoljeni: černe, Ka-
čar, Zorič, Okoren, Jakšič, Kush-
lan in Kogoj, sprejel točko, da se 
daje takim članom posojilo iz-

sih depresije zapi-le številne ban- ključno za plačilo asesmenta. Ne 
ke svoja vrata, ne radi tega, ker 
je bilo ka j napačnega, pač pa, 
ker so j ih prisilile razmere k te-

bomo na tem mestu obravnavali 
o podrobnostih tega posojila, ker 
bodo slednje priobčene prihodnji 

mu, in ako pomislite, da je The teden v uradni številki Zveze. 
North American Trust Compa- Opozarjamo vas, da citate toza-
ny, naša domaia slovenska ban- idevni zapisnik seje glavnega od-

dpwedaj bičala točno vse j bora, ki bo priobčen v Četrtek, 
zahteve, tedaj | J o s t e gotovo čuti- 17. julija, 
li kot svojo i a r odno in gospo- o 
darsko dolžno,t> d a v l o ž i t e s v o j n n n v n { 1 vnttKflnifl 
denar pri te j e f e i slovenski ban- IHieVIld VprdhtUlJd 
ki v Zedinje|h državah, k j e r ' K - i e -ie P° k o P a n Napoleon, 
vam nikdar 11! t reba premišlje- i francoski cesar? 2. K d o j e o k r a j -
vati kako in kij. Na tem mestu n i glavar v Logatcu? 3. Kakšna 
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pri jazno apeliramo na slovenske 
trgovce v Cle^iandu in po osta-
li državi Ohio,.<ia prenesejo svo-

je bila večina glasov na demo-
kratski predsedniški kohvenciji 
glede odprave prohibicije? 4. 

je čekovne račune na The'North K a J Pomeni ime "Karagjordje?" 
American Trust Co. Kdaj in k?- 5- K d o 3e urednik "Nove Dobe," 
ko morete vi, slovenski trgovci, £ l a s i l a Jugoslovanske Katoliške 
povdarjati, svoji k svojim, ako 
imate svoje čekovne račune in 
hranilne vloge pri tuj ih podjet-

Jednote? 6. Kdo je zložil zbirko 
pesmic "čaša opojnosti." 7. Ka-
tera je največja reka v Zedinje-

ne Jednote? 10. Kako se lahko 
spremeni ustava Zedinjenih dr-
žav? 

jih, o katerih veliko manj veste, m h državah, na svetu? 8. Kako 
kot o domačem denarjem podjet-J J e i m e državnemu tajniku Zedi-
ju, ki se nahaja sredi vaše našel- n J e n i h d r ž a v ? 9- Kdo je predsed-
bine, in katerega vodijo ljudje, i n i k Slovenske Narodne Podpor 
zanesljivi in odgovorni za vse! 
In naša slovenska društva, naši 
delavci, naši farmarj i , bodisi v 
okolici Clevelanda, po d r ž a v i 
Ohio, ali kjerkoli v Zedinjenih 
državah, "Ameriška, Domovina," 
kot 36 let obstoječ slovenski ča-
sopis za napredek naroda, tem 
potom resno apelira na vas, da 
postanete vložniki edine sloven-
ske banke v 2ed. državah. Nik-
dar ne boste imeli prilike prito-
žiti se, kot so to imeli stoteri na-
ši rojaki, naša slovenska društva 
po Ohio in drugod po Ameriki, 
ki so imeli svoje pr ihranke po 
tuj ih bankah, i n danes do njih 
ne morejo. Podprite značajnost 
naroda s tem,, da v resnici po-
slujete v denarnem oziru: Svoji 
k svojim! 

je letos ponovno kandidat za iz-
volitev. In dejstvo je, da nima 
proti-kandidata, kaj t i 20. kon-
gresni okraj je tako pretežno de-
mokratski radi Slovencev, da re-
publikanci niti poskusijo ne, da 
bi v tem okraju postavili svoje-
ga kandidata. 

Ker je zadeva Sweeneya. skraj-
no važna tudi za nas Slovence, 
bcmo te j aferi posvetili v krat-
kem več prostora. Z a k a j je 
Sweeney glasoval z Roosevelt 
elementom proti domačim dele-
gatom, sam ni mogel pojasniti. 
V uradnih krogih se trdi, da je 
Sweeney nezanesljiv, in da. od ča-
sa do časa obrne hrbet stranki. 

Chicago, 30. junija. Demo-
kratska predsedniška konvenci-
ja ni samo odglasovala danes 
z ju t ra j s 4 proti 1, da se odpra-
vi prohibicija v Zedinjenih dr-
žavah, pač pa je sprejela tudi z 
isto večino predlog, da kongres 
nemudoma vrne pivo in vino lju-
dem v Ameriki. 

Natančno število glasov dele-
gatov za odpravo prohibicije je 
934 glasov proti 213. Le delega-
ti treh držav so glasovali za 
"spremembo" prohibicije, ne za 
takojšno odpravo. To so delega-
ti iz Oklahome, Georgije in Mis-
sissippi. To je jasno, da so bili 
suhači tako temeljito poraženi, 
da se niti k besedi niso prijavili. 

Predsednik konvencije Walsh 
se j e izjavil: "Sedaj, ko smo od-

mo kongres, ki bo postavnim po-
tom izpolnil voljo demokratske 
predsedniške konvencije. 

Največji vtis je naredil bivši 
gcverner Alfred Smith, katere-
ga je konvencija tako gromovi-
to navdušeno pozdravila, da ni 
mcgel od viharja navdušenosti 
govoriti 20 minut. Delegati so 
pcskfkali s svojih sedežev in kot 
divji begali po dvorani, kričeč in 
pozdravljajoč Smitha. In Smith 
je g o v o r i l tako, da je moral 
umolkniti tudi najbolj zvesti pri-
staš prohibicije. 

Zanimanje je vzbudil delegat 
Maury iz države Texas. Šel je 
na oder, d?, bi govoril za prohi-
bicijo, da bi se odpravila, na na-
čin, da se prepusti to na glasova-
n je državnim konvencijam, ko 
mu je neki tovariš delegat iz Te-
xasazakričal: "Za Boga svetega, 
Maury, nikar ne govori tako! 
Država Texas je pravkar odgla-
sovala za odpravo prohibicije!" 
Maury je šel in glasoval potem 
z?,, odpravo. 

Dalegati otokov Hawai so pro-
sili konvencijo, da sprejme reso-
lucijo, ki zahteva samoupravo za 
Havajske otoke. Delegat Mc-
Adoo iz Californije je stavil re-
solucijo, da kongivs'SiWejme po-
stavo, glasom katere Zedin,je-
ne države garant irajo bančne 
vloge. Governer države OklahO' 
ma, Murray, je stavil predlog, 
da se vojnim veteranom takoj iz-
plača vojfiški bonus. 

Danes bo glasovanje o kandi-
datih. Gotovega še ni nič, zgodi 
se lahko vsaka nepričakovana 
zadeva. Včeraj je konvencija 
glasovala glede izplačila vojaške-
ga bonusa, kot ga je zahteval go-
verner Murray. Odobrila se je 
platform?.. Največjo burjo na 
konvenciji povzročajo nasprot-
niki Roosevelta, ki danes nape-
n j a j o zadnje sile, da preprečijo 
nominacijo Franklin Roosevelta. 

Chicago, 1. julija (v petek 
z ju t ra j ) . Ob en četrt čez dru- ni nič. 

go uro v petek z ju t ra j je bivši 
senator Atlee Pomerene pred-
ložil demokratski konvenciji v 
nominacijo ime George White, 
governerja države Ohio, za no-
minacijo. Pomerene je govoril 
25 minut. Ob t re t j i uri v petek 
z ju t ra j je senator Connally iz 
Texasa predlagal, da se kon-
vencija odgodi, toda je bil pred-
log poražen po Rooseveltovih 
pristaših, ki so na vsak način 
hoteli izsiliti glasovanje. Pri-
staši Roosevelta komaj čakajo, 
da pride do prvega glasovanja, 
da vedo, kako so močni. 

Konvenciji je bilo najprvo 
predloženo ime Franklin Roose-
velta za nominacijo. Delegati 
so planili s sedežev in začeli z 
ogromno demonstracijo v prid 
Roosevelta, ki je t rajala 45 mi-
nut. Takoj potem je bilo pred-
lagano ime John Garnerja, in 
delegacija je demonstrirala 10 
minut Garner ju %v prid. Toda 
ko je bilo predlagano ime Al-
fred E. Smith, tedaj bi človek 
skoro mislil, da se je konven-
cijska dvorana spremenila v 
blaznico. Pristaši Smitha so se 
polastili dvorane, katero so nad 
eno uro absolutno vladali. 

Ime Alfred E. Smitha je 
predložil konvenciji governer 
d r ž a v e Massachusetts — Ely 
Imel je govor, energičen, po-
memben, zanimiv, najboljši go-
vor, kar jih je bilo, odkar se 

Alfred Smith je kratko in 
jedrnato za odpravo 

ameriške prohibicije 
Chicago, 30. juni ja . Velika 

večina odbora za resolucije, de-
mokratske predsedniške konven-
cije, se je izjavila za takojšno 

Curtis trdi, da je bil v res-
nici v zvezi z banditi v 

Lindbergh aferi 
Flemington, New Jersey, 30. 

junija. John Curtis, o katerem 
se trdi, da je speljal Lindbergha 
na led glede banditov, ki so od-

odpravo p r o h i b i c i j e in 18.; peljali in umorili njegovega, otro-
amendmenta. Ob te j priliki se^ka, je tudi po svoji aretaciji tr-
je takoj spoznal vpliv, ki ga ima Idil, da nikakor ni hotel slepiti 
še vedno Alfred Smith pri de- i Lindbergha, pač pa da je bil 
mckrr,tih. Smith je stopil na po-; resnično v zvezi z banditi. W. 
zornico in kratko povedal slede-: E. Haskell, ravnatelj velikega 
če: Gospod predsednik, bra t je 
delegatje in gostje demokratske 
narodne konvencije! Zahvaliti 
se imam vam, ker sem dobil ča.s, 
da vam lahko spregovorim par 
besed. Povedati vam želim, da 
je senator Hull šele pred tremi 
dnevi zvedel, da ameriški narod 

časopisa "New York Herald-
Tribune," je izjavil, da ko je 
obiskal Curtisa v zaporu, da mu 
je slednji zatrdil, da ni naredil 
absolutno ničesar napačnega v 
Lindbergh slučaju, pač pa bo te-
kom obravnave povedal, da je 
imel prav, in da je nezmožnosti 

ne želi več prohibicije. Iskrene policije pripisovati, da niso ban-
simpatije senatorju Hull. Mr. ditom takoj prišli na sled. Mr. 
Hull trdi, da ni pravilno, da se j Haskell j e svoje čase ponudil ve-
demokrati kot politična stranka Uko sveto denarja Curtisu, če 
izjavi glede prohibicije. Da, ne spiše za njegov časopis pripo-
izjaviti, seveda! Ali na j molči- j vest, kdo in ka j so ljudje, ki so 
mo o narodnih zadevah, ki so ugrabili Lindbergh otroka. Has-
skupna last naroda? Ali na j mol-
čimo potem o davkih, ki nas uni-
čujejo, ali na j molčimo o depre-
siji, ki nas požira? Demokratska 
stranka je stranka naroda, in 
narod mora govoriti, kadar in 
kjer hoče. Slovesno izjavljam, 
da naš narod danes lahko ali ka-
darkoli zahteva, da se naredijo 
postave, ki p r i ja jo večini naro-
da. Pred štirimi leti sem vam 
povedal isto, pa mi niste verjeli. 

kell je pričal na sodniji včeraj, 
da mu je Curtis povedal, da je 
podpisal izjavo, v kateri pravi, 
da, je slepil Lindbergha, le iz 
vzrok?,, da so mu dovolili iti k 
počitku. Policija je Curtisa ne-
prestano zasliševala skozi 24 ur, 
ne da bi mogel zatisniti oko. V 
takem položaju je Curtis podpi-
sal vse, kar so mu predložili. 
Obravnava proti Curtisu je za-
nimiva iz vzrok?., ker pr ihaja 

Danes prihajam z istim predlo- ninogo novih stvari na dan, ka-
gom, in verjamete mi! Bra t je 

je konvenčija otvorila. Skoro delegati, vedno poslušajte narod, 
pa ne boste nikdar na napačni 
poti. Lahko se kregamo in de-
batiramo, kadar se pa gre za vo-
ljo večine naroda, tedaj moramo 
stopiti skupaj, še ni Amerika 

vsak stavek so mu prekinili 
Smithovi prijatelji . In ko je 
končal, je zagrmelo po dvorani. 
Od balkona do balkona je šel 
krik, raglje, kravji zvonci, in-
dijanski bobni, piščalke, pastir-
ski rogovi, trobente in harmo-
nike, vse je kričalo in igralo, 
vmes pa divji glasovi veselja in 
priznanja voditelju demokratov 
v Ameriki—Alfred E. Smithu. 
Bil je nepopisen prizor, odkrit 
dokaz, da demokrati ljubijo 
svojega voditelja. 

Toda dasi Smith skoro goto-
vo ne bo nominiran, pa je le 
dobil najdaljšo ovacijo. Priča-
kuje se, da bo konvencija za-
ključena nocoj, toda gotovega 

tere javnost še ni poznala glede 
ugrabitve Lindbergh otroka. 

o 
Sinko Jos. Moharja 

Naš postrežni in sposobni slo-
venski plumber, Mr. Joseph Mo-
har, se je te dni seznanil s prav 

propadla, dokler je zdrav ame- pri jaznim dekletom, in zakaj tu-
riški narod. Proč s prohibicijo! di ne, šaj. j e fest fant, in fest 

o fanta imajo dekleta prav rade! 
No j a, sa j to pišemo za našega 
starega pri jatel ja , očeta Joseph 

Vpondel jek ,4 . julija, "Ame- Mohar ja v Montani, kateremu 
riška Domovina" radi prazni- t e m P c t o m Prijazno naznanja-
ka Proglašenja neodvisnosti nejmo> da> n o v « z n a T l k a njegove-
bo izšla. Naš urad bo zaprt od s m a ~ gospodična štorklja, 
sobote, 2. julija, od 5. ure po-!1? Je P r i n e s l a J o ž e t u t e t a k ° 

čvrstega sinkota! In nam je 

Ne bo lista 

Nova podružnica 
V torek večer se je ustanovila 

nova podružnica Slovenske žen-
ske Zveze v Brooklyn, O., in si-
cer pri Mrs. železnik na Jen-
nings Road. Podružnico je usta-
novila Mrs. Helen Tomažič od št. 
47. Ustanovnic na omenjeni ve-
čer je bilo 14, in pričakuje se, 
da v kratkem pristopi še večje 
število novih članic. V odbor no-
ve podružnice so bile izvoljene: 
predsednica Maria Oblak, pod-
predsednica Katarina železnik, 
blagajničarka A l i c e železnik, 
ta jnica Ana Jesenko, zapisnika-
rica Marie Končan. Nadzorni 
odbor: Rose Stepic, Marie Hun-

Cene so dvignile t e r i n E- Zorc- š t e v i l k a n o v e p0w 

Cene prešičeVemu mesu so se družnžice se naznani pozneje 

Kitajski banditi se poslu-
žujejo lokov 

Hongkong, 30. juni ja . Ko so 
vojaki redne kitajske armade 
nastopili proti nekemu divjemu 
kitajskemu plemenu v bližini 
Cantona, so jih divjaki nagnali 
z loki in pšicami. šele ko so ki-
tajski vojaki ubili 25 divjakov, 
so se ostali podali. 

zadnje dni precej dvignile na 
javnem trgu. Opozarjamo pa, 
da dobijo naši l judje pri naših 
lastnih domačih mesarjih, ki 
imajo oglase v "Ameriški Do-
movini" še vedno nižje cene, kot 
kje drugje v mestu. Pojdite ku-
pit k domačemu človeku za do-
bro blago in nizko ceno! 

Meso in grocerijo 
najboljše vrste in po skrajno 
nizkih cenah dobite pri Louis 
Oswaldu. Opozarjamo na nje-
gov oglas v. današnjem listu. 

Prav iskrene čestitke k čvrstemu 
obstoju nove podružnice Sloven-
ske ženske Zveze v okolici Cle-
velanda. 

Bogato plačilo 
Odvetniki, ki so poslovali na 

s t r a n i nasprotnikov Youngs-
town Tube & Sheet Co., da se 
kompanija ni združila s trustom, 
eo dobili od sodni je priznanih 
$750,000 za stroške. 

* V Rio de Janeiro so zadnji 
teden vrgli v morje 28?,,000 vreč 
sveže kave. 

Bernstein zginil 
Alex B e r n s t e i n , pomožni 

okrajni' blagajnik, ki je pred 
dvema tednoma zginil iz Cleve-
landa, nakar so ga dobili v sana-
tor ju v Indiani, je včeraj zopet 
zginil, ko je prišlo na dan, da je 
zginilo 7 čekov, vsak vreden $20,-
000. Čeki so bili narejeni 12. no-
vembra, 1928, na ime Bern-
steina. Izplačani so bili, toda se-
da j so zginili, ne da bi se dogna-
lo, kd'o1 jiih je menjal. Bernstein 
je prvi p o m o č n i k Maurice 
M?Bchketa, r e p u b 1 i kanskega 
bosa. 

Za praznike 
Ako morete, peljite se ob praz-

nikih s parniki C. & B. družbe 
iz Clevelanda v Buffalo, k jer 
imate priliko ogledati si znane 
niagarske slapove. Vožnja je 
jako poceni, zanimivosti pa vse 
polno na potu. 

Sijajen uspeh premikajo-
čih slik pri farmarjih 
Kdor se je hotel prepričati, 

koliko je naših slovenskih far-
marjev v Madisonu, Genevi in 
okolici, ta je moral priti prete-
klo sredo na Bereta če ve prosto-
re na,. Dock . Road v Madisonu, 
ko je Mr. Anton Grtlina kazal 
premikajoče slike, povzete v na-
ši domovini. To je bila že dru-
ga predstava. Dočim je bilo 
pri prvi predstavi 22. juni ja ne-
kako 150 oseb, pa se je udeležilo 
druge predstave do 300 naših 
farmar jev , ki so pohiteli t j a s 
svojimi družicami in družinami. 
Mladina je bila prav častno za-
stopana, in veselilo nas je, ko se 
je tako živahno zanimala, za sli-
kovite pokrajine rojstnih kra-
jev njih mater in očetov. Raču-
namo, da je bilo nad 300 ljudi 
navzočih, sa j j e "parkalo" samo 
na Beretičevem jardu 52 avto-
mobilov. Naši f a rmar j i so bili 
jakoi zadovoljni. Od začetka pa 
vse t j a do polnoči, ko je bila 
predstava) prekinjena, ni nihče 
6dšel,.in vsi so želeli, da bi se 
predstava še nadaljevala. In v 
resnici so te krasne domovinske 
slike vredne zlata. 

Zopet se je en suhač spre-
obrnil 

Washington, 30. juni ja . Se-
nator George Norris, republika-
nec, iz države Nebraska, je danes 
nepričakovano spremenil svoje 
mišljenje glede prohibicije. Od 

poldne pa do torka, 5. julija, 
do 8. ure zjutraj. 

Smrtna kosa 
Včeraj dopoldne ob 10. uri je 

nagloma preminul dobro pozna-
ni rojak John Eržen, star 58 let, 
doma iz št. Vida pri Zatični. V 

prav ljubo >da bo naž nekdajni 
, zvesti zastopnik Jože Mohar v 
! Montani prej zvedel iz našega 
j časopisa, da se mu je narodil 
vnuček, kot pal mu bo sin sporo-
čil, kaj t i Jože je prav vesel te dni 
in nima časa pisati, dasi ga pa 
lahko pokličete, če rabite dobre-

Ameriki je bival 31 let. Ranjki , , T , . j • ge plumberja. Iskrene čestitke, zapušča tu soprogo Katarino, t . , ' , . T , . . . v v Joe, pa se par zraven dva sina, John m Stanley in hčer j 
žrtev avto poškodb 

Včeraj dopoldne je v Glenville 
Amalijo, poročeno Novak, hčer 
Mimie, v starem kra ju pa mater 

nekdaj poznan kot najboljši za- : n bra ta ter sestro. Ranjki bolnici preminul rojak Leopold 
je bil zelo agilen na društvenem 1 L a h > & t a r 3 g jet_ B i , 

je žrtev 
polju, bil eden izmed ustanoyi. a v t o p o š k o d b e , Ranjki je bil do-

. . . teljev društva "Glas Clev. D e - | m & c d s y > M a p r i A j d o v M i n i 
in da bo deloval za odpravo p r o - i l a v c e v " s t- 9 S D Z - B l 1 t u d i ; n a Vipavskem. Tu je bival 20 
hibicije. član društva Carniola Tent št. l e t Z a p u š č a s o p r o g o Amelijo, 

1288, T. M., ter društva Srca d , v a s i n č k a > E d v a r d a i n s t a n l e y 
Jezusovega. Pogreb se vrši v t e r M e r k o Dorothy, v starem 
pondeljek z ju t ra j ob 10.30 iz hi- k r a j u p a b r a t a m i j e ^ d r u _ 
še žalosti na 675 E. 159th St, v ; f i t v a R r f ( S ž t g g D z i n d r u _ 
St. Mary's cerkev, potem pa, na š t v a j u g o s l a v i . a i r i denta , št. 406 
pokopališče sv. Pavla pod vod- 'g N p j P o R r e b s e Vr*i v pon-
stvom August F. Svetek. Na j d e l j e k z j u t r a j o b 8 : 3 0 h h i š e 
mu bo mirna ameriška zemlja. l o & t i 

na 16006 Saranac Road v 
Naše iskreno sožalje vsem 30- | S t . Mary's cerkev in na sv. Pavla 
rodnikom! pokopališče, pod v o d s t v o m 

Demokratska seja August F. Svetek. Naše globoko 
Nocoj večer, v petek, 1. juli- sožalje preostalim sorodnikom, 

ja, se vrši seja Demokratskega1
 S l i k e i z J u g 0 s l a v i j e 

kluba v Collinwoodu. Prosi se D a n e s z v € Č e r s e b o d o k a z a l e 

govornik prohibicije, je danes v 
senatu nepričakovano naznanil, 
da je postal drugega mišljenja, 

Sulzmann kongresman 
V demokratičnih krogih Cle-

velanda se govori, da bo stranka 
vrgla kongresmana Sweeneya iz 
svojih vrst, in da bo prihodnji 
kandidat za kongresmana v 20. 
distriktu, s e d a n j i šerif John 
Sulzmann. 

Denar si prihranite 
ako obiščete razprodajo pri An-
tonu Anžlovarju, na 6202 St. 
Clair Ave., ki se vrši še en te-
deri. Zlasti j e poceni blago za 
rjuhe, na' kar opozarjamo naše 
gospodinje. 

kim tam, v spomi'n mu prikličejo 
lpnladostne spomihe domačih tra-
tic, planin, hribčkov, rek in po-
tokov. Najbrž bo moral Mr. Gr-

Človeku, ki j dina. še parkrat med pri jazne 

vse člane, da so radi važnosti 
prav gotovo navzoči. Nastopil 
bo tudi Mr. John F. Curry, kan-
diiat ze, okrajnega komisarja. 

Collinwoodske gospodinje 

slike iz Jugoslavije v Slovenskem 
Delavskem Domu 11a Waterloo 
Rd. Čisti dobiček te predstave 
bo darovan v pomoč Slovenski 
šoli S. D. Doma. Slike bo kazal 

imajo priliko nakupiti si razno! Mr. Anton Grdina. Vstopnina 
modno blago pri John Rožancu, j je samo 20c za osebo. Otroci v 

ni videl od svojega odhoda, iz do-'slovenske f a r m a r j e v Madisonu kjer se vrši sedaj razprodaja, .spremstvu staršev so prosti. Ob-
movine, ali ki je bil pred krat-lin, Genevi,. 'Berite oglas v današnjem listu činstvo je prijazno vabljeno. 

. 1 
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O deportaciji tujezemcev 
Dnevno skoro p r iha ja jo naši l jud je in nas prosijo po 

sredovanja , ker so jih oblasti dobile, da so prišli sem nepo-
stavnim potom. Človek se v resnici čudi, da je toliko našin 
ljudi v Clevelandu in drugod, ki so prišli v Zedin jene drža-
ve nepostavnim potom, preko Kanade, iz Mehike, z napa-
čnim potnim listom, z drugim imenom ali so pa pobegnili s 
parnika, ki jih je pripeljal v Ameriko. 

Ako je katera ameriška postava stroga, skoro neizpro-
sna, t eda j je postava o deportacij i tu jezemcev. Če bi bilo v 
Ameriki danes delo odprto, na jbrž postave o deportacij i 
sploh ne bi bilo, toda depresija je avtomatično poostrila de-
por taci jsko postavo, in ni nobenega izgleda, da bi se omili 
la ali odpravila. * 

Amerikanci se brani jo tu jezemcev danes pod republi-
kanskim režimom bolj kot kda j prej . Zato pa gledajo na vse 
načine, k je bi izsledili ljudi, ki so prišli sem nepostavnim po-
tom. Trdijo, da jih je n a j m a n j pol milijona v Zedn jenh dr-
žavah, ki ne bi smeli biti tu. Cela armada zveznih naselni-
ških nadzornikov potu je od mesta do mesta in sledi nepo* 
s tavno došle tu ježemce. 

Z a d n j e čase pa ne iščejo samo onih, ki so dospeli sem 
nepostavnim potom,- da jih deport i rajo, pač pa so se vrgli 
celo na one tuježemce, ki so dospeli sem postavnim potom, 
toda so radi depresije' zgubili delo in so padli v breme javnr 
dobrodelnosti . In v sedanj i silni nezaposelnosti , ko je toli-
ko družin prisi l jenih zatekat i se kam za pomoč, se mnogi 
vprašuje jo , kakšni nevarnost i se izpostavlja tujezemec, k» 
zaprosi in dobi javno podporo. 

Naselniška postava določuje, da tujezemec, ki je bil de-
ležen kake javne podpore v te j ali oni obliki, je v gotovih 
pogojih podvržen deportacij i . Vendar se to vprašan je še 
vedno tolmači na razne načine. Res je, da je naselniška 
oblast se izjavila, da tu jezemec ni1 podvržen deportaciji , ako 
je sedanja brezposelnost kriva, da je začasno prišel v breme 
javni dobrodelnosti . 

Toda ista postava daje jako široko polje to lmačenja te 
postave, in so stoteri slučaji, ko so bili ravno taki tu ježem 
ci deport irani . V splošnem se lahko reče, da se oblasti ra 
vna jo po sledečih določbah: 

Tujezemec, ki je postal državljan, sme zaprositi in do-
bivati podporo od javne dobrodelnosti ravno tako kot tu ro-
jeni Amerikanec. Tujezemec, ki ni državljan, in ki je zad-
nj ič dospel v Zed in jene države pred petimi ali več leti, sme 
v splošnem tudi sprejet i javno podporo, ne da bi se izposta-
vil kaki nevarnost i za deportacijo. Toda tudi tu so iz jeme: 
Na primer, dasi je tu jezemec tu že več kot pet let, pa ute-
gne priti na dan, da je prišel v Zedin jene države neposta-
vnim potom po 1. juliju, 1924. Ali pa mogoče spada v vrsto 
onih krši tel jev postave, ki so vselej podvrženi deportacij i . 

Mogoče je anarhist , mogoče spada v ono vrsto članstva 
organizaci j , ki skuša jo nasilnim potom odpraviti sedanji 
sištem ameriške vlade. V vseh teh slučajih je deportacija 
neizogibna. In ravno dejstvo, da je tak človek zaprosil za 
javno pomoč, bi ptinesla tako stvar na dan. 

Na tem mestu moramo povdarj^t i zlasti eno točko. Re 
cimo, da ste prišli v Zedin jene države že leta 1905, ali 1910, 
1912, in ste bivali v Zedinjenih državah recimo 10 ali 15 let, 
potem ste pa odšli v staro domovino, na obisk ali k a j enake-
ga, ne da bi medtem postali ameriški državl jan. Ko se vr-
nete v Zedin jene države vam ne š te je jo uradno, da ste do-
speli leta 1905, 1910 ali 1912, pač pa se šteje danes vašega 
prihoda kot uradni oni dan, ko ste zadnj ič prišli v Ameriko. 
Brez ozira, koliko časa Ste bili svoje dni v Ameriki, vselej, 
kadar se gre za državljanstvo, za podporo, za deportacijo, 
bodo vpoštevali zadnj i dan, ko ste dospeli v Ameriko. In 
vsak tujezemec, ki še ni pet let tuka j , in prosi za javno pod-
poro, je podvržen deportaciji , četudi je mogoče leta prej več 
časa bival v Ameriki . Javna podpora se smatra ona podpo-
ra, ki jo dotični dobi iz javnega sklada ali zavoda, v kateri 
fcklad prispeva mesto, okra j ali država. In ta podpora je lah-
ko v denar ju , hrani .bolniški oskrbi, itd. 

Tujezemci pa, ki so t u k a j pet let ali več in se niso med 
tem časom odstranili iz Zedinjenih držav, se nimajo bati ni-
česar, ako se niso pregrešili zoper gotove kazenske postave. 
Oni lahko spre jemajo javno podporo. Kar se pa tiče onih, 
ki niso še pet let v Ameriki in so potrebni podpore, je naj-
bolje, da se zatečejo k privatni dobrodelnosti za pomoč. To 
je pa tudi na jbo l j praktično, kaj t i javne dobrodelne organi-
zacije itak da je jo prednost ameriškim državl janom. 

NAPREDOVANJE SLOVENSKE ZADRUŽNE 
ZVEZE 

BUILDER," katerega lahka vsa-
kdo dobi brezplačno v eni ali 
drugi trgovini zadruge, ka j la-
skavo piše v svoji zadnji izdaji 
glede moderniziranja trgovin, 
trgovskih jmetod 'in znižanju 
cen, ki sedaj prevladuje v vseh 
treh trgovinah. Med drugim 
pravi tudi tole: 

'Kot rezultat nove orientaci-
je in prosperitete trgovin Slo-
venska Zadr. Zveza v Clevelan-
du ravnokar končuje delo v vseh 
treh trgovinah z jestvinami in 
mesom in jih izpre^ninjava v tri 
najbolj privlačne trgovine za-
drug v Ameriki; Te tri trgovi-
ne imajo sedaj lice in uredbo, 
ki bi morala biti ne samo v po-
nos članom^ slovenske zadruge, 
temveč vseh drugih v Clevelan-
du in okolici." 

Večje priznanjje ne moremo 
dobiti od nikoder, če je to sto-
rila Zveza zadrug srednjega za-
pada, tedaj smo Slovenci lahko 
ponosni na ta napredek,in izbolj 
šanje. Ta ponos naj se izprevr-
že za neodjemalce v to, da po-
stanejo še danes. Poglejte oglas, 
prepričajte se z obiskom in na-
kupom v soboto! 

Za Slovensko Zadružno Zve-
zo: Tajnik. 

o 

Kampanja za nove odjemalce 
se bliža h koncu in kvota je že 
dosežena. Delo in kampanja gre 
naprej, kajti v Euclidu se ne 
ustavijo dokler ne dobijo sle-
hernega Slovenca in Hrvata za 
odjemalca tamošnje z a d r u ž n e 
trgovine. Enako v Collinwod-
du. Narod je pokazal, da, razu-
meva to gibanje, da je to edino 
podjetje, katero služi v njego-
vem interesu — vsi drugi trgov-
ci le za profit. 

Tekma za nagrado je prija-
teljska, vendar vztrajna in res-
na, Tisti, ki jih dobe — nove 
odjemalce — nad določeno mu 
kvoto, dobijo nagrado v PRI-
ŽNANAJU. To je vse, kajti 
denarnih ali drugih nagred ni. 
Vsi delajo in agitirajo iz prin-
cipa, prostovoljno in brezplač-
no. Zavedajo se, da v požrtvo-
valnosti in delu je uspeh in ureš-
nčenje ideala. 

"THE C O - O P E R A T I V E 

Ena in eiia je dve! 
Cleveland, Ohio.—Ko smo še 

kot otroci hodili v prvi razrec 
ljudske šole, smo se učili te ma-
tematične naloge. Sedaj, ko smo 
odrasli, se nam zdi smešno, če 
kdo pride in nam to pove. Na 
prvi pogled naslov tega članka 
izgleda v resnici "špasen." 

Ena je ena, in če jih je sto 
tisoč, milijon, ali kolikor hočete 
veliko število edinic, ne pred 
stavljajo nič, če niso iste zdru 
žene v skupni številki, in če se 
iste ne rabijo za en namen in 
cilj. Lahko postavite armado še 
tako veliko poedincev, in tako ar 
mado imamo. Kaj šteje? Nič 
Zakaj ne šteje nič? Zato, ker 
kar eden gradi, drugi podira, in 
to se ponavljam že leta in leta, in 
se bo ponavljalo še nadalje toli 
ko časa, dokler se ti poedinci ne 
združijo skupaj za en cilj, in en 
namen. 

Med nami v delavskem giba 
nju imamo veliko delavskih unij 
in klubov, ki vsi skupaj ne šte 
jejo dosti, kadar pride do boja 
za njihov obstanek, ker posame 
zne unije delajo vsaka zase svo 
ja pravila, in ena drugi naspro 
tujejo. če bi se vse te unije dr 
Žale navadne šolske matematične 
resnice in se združile skupaj za 
en cilj, bi lahko bile odločilna si 
la, ki bi odločala razvoj našega 
življenja, med tem ko danes np 
štejejo tistega skoro nič. 

Med nami se mnogokrat sliši 
mnenje o naših podpornih orga 
nizacijah, da je Vse skupaj nič, 
in da je neumen tisti, ki plačuje; 
ker če bi nosil dotični denar na 
banko, bi ga lahko vzel kadar b 
hotel, ker je njegov. Tako mne 
nje je napačno in škodljivo za 
skupne cilje delavskega razreda 
Marsikateri, ki se tako izraža 
najbrž ne pomisli, da bi ne bila 
nikdar riobena posmrtnina izpla 
čana, in nikdar nobena bolniška 
podpora nakazana, če bi ne bi 
lo tukaj organizacije, ki gre za 
enim ciljem, da podpira vse svo 
je člane enako, in skuša po svo 
jih zmožnostih ublažiti trpljenj 
svojih članov. Toraj ena, in ena 
velja tudi za, naše podporne or 
ganizacije. 

Če bi se ljudje v današnjih ča-
sih bolj poglobili v to navadno 
matematično nalogo in študira 
smisel iste, bi prišli do zaključka 
da mi šteje nekaj, "jaz" ne štej 
nič. Kadar bodo ljudje enkrat to 
spoznali, potem ne bo več pro 
blema, ki bi bil pretežak za reši 
ti, ker reševali bodo svoje pro 
bleme za skupne koristi cele člo 
veškel družbe. Kdo rešuje danes 
ljudske probleme? Tisti, ki ima 
jo kontrolo nad vsem, kar veči 
na ljudi potrebuje za svoje živ-
ljenje. In rešujejo jih tako, ka 
koi" je koristno pjim, in ne tako 
kakbr bi koristilo tisti večini, ki 
ustvarja vse bogastvo in dobrine 
na tem svetu. Kadar se ta več 
na zbudi, in bo razumela smiše 
naslova tega članka, šele takrai 
bo zasijalo sonce boljše bodočno 

sti za, človeško družbo. 
Močna, miselna organizacija, 

je edina rešitev za ljudstvo da-
nes, da se izkoplje iz te depresi-
je. Ni vprašanje danes h kate-
ri stranki kdo pripada, depresi-
ja tudi ni vprašala, kam in h ka-
eri stranki kdo pripada; ampak 

je vdarila, po vseh enako ,in še 
epe po vseh enako! 

Učiti se moramo, da spoznamo 
smisel te navadne matematične 
naloge. Naloga naša je, da se 
sami učimo spoznavati, in da 
skušamo vcepiti naši mladini v 

ušo smisel za skupno delo, ker 
če današnja mladina ne bo imela 
smisla za skupno delo, bo trpe-
a bolj, kakor smo mi trpeli v na-

ših mladih letih. Vedno mora-
mo imeti pred očmi skupne ci 
je, ki bodo koristili vsem ljudem 
na zemlji, ker Če si začrtamo de-
o za skupno akcijo in za skupne 

cilje, potem odpade profit, ki te 
pe danes vs?, in ki je kriv da-
našnje depresije. Profit in lov 
za dolarjem sta rodila brezposel-
nost, krušne Vrste,, dobrodelne 
ustanove, sta'ponižala narod na 
stopnjo beračev! In če ljudstvo 
ne odpre oči in ustavi te igre, bo 
kljub temu, da zemlja rodi za-
dosti za vse ljudi, stradalo in ži-
velo od miloščine. 

Če natančno opazujete igro 
danes, vidite, da se koncentrira 
vse da, ves kapital sili skupaj, 
ker vidi le v združitvi rešitev. 
Naloga naša je, da delamo isto. 

Danes imamo med nami veri-
žne trgovine z jestvinami, ki na-
mišljeno tekmujejo med seboj s 
cenami, samo zato, da slepijo 
judstvo,'da ne spozna njih igre, 
ki gre za tem, da dobijo mono-
pol nad vsemi jestvinami. Po-
tem, ko bodo enkrat uničili vse 
neodvisne trgovce z jestvinami, 
30 stopila na dan njihova orga-
nizacija, ki nam bo diktirala ce-
ne našim jestvinam, ki jih bomo 
mi prisiljeni plačevati, če bomo 
hoteli jesti. 

V našem lastnem interesu je, 
da spoznamo to igro in se pri-
pravimo za sprejem te organiza-
cije. Za sprejem se bomo pa 
pripravili najbolj s tem, da, se 
organiziramo v zadrugah, ali da 
podpremo že obstoječe zadruge, 
ki delujejo med nami, ker le po-
tom svojih organizacij se bomo 
ubranili napadu, ki prihaja nad 
nas vse, ki moramo kupovati v 
grocerijskih trgovinah svoje po-
trebščine. (Ne mislim naših gro-
ceristov.) 

Potrebno je, da spoznamo, da 
je : "Ena in ena dve!" Nasprot 
no pa da ena pa ena, nič ne šteje. 

Organizirati zadruge, kjer jih 
ni in podpreti iste, ki obstojajo, 
je naša naloga v današnjih ča-
sih. V Clevelandu obstoja Slo-
venska Zadružna Zveza že pre-
cej let, ki vestno vrši svojo na-
logo v korist naših Slovencev. 
V našem lastnem interesu je, tU 
podpremo to Zadrugo, da še na 
dalje vrši svoje delo med nami, 
in da skušamo njen delokrog raz-
tegniti, ker s tem bomo koristili 
samim sebi. če pogledamo dru-
ge narode, ki so bolj napredova-
li na zadružnem polju, lahko vi 
dimo, da so bolj vpoštevani in 
imajo več vpliva na splošno jav-
nost. Ne gre se samo zato, da 
dobimo tiste procente popusta 
pri nakupu, ker končno ne šte-
jejo dosti, ampak se gre za prin-
cip skupnega delovanja, ki nam 
je v današnjih časih tako potre-
ben, da pomagamo eden druge 
mu, ker še v e d n o drži izrek 
"Združeni zmagamo, razdeljeni 
pademo!" Podprimo zadružno gi-
banje, ker škoditi nam ne more, 
koristi pa lahko veliko. 

Namen tega dopisa je opozori 
ti vse tiste, ki žive v bližini Slo 
venske Zadružne Zveze, da se 
pcslužijo njenih trgovin, in da 
jih podpirajo po svojih možno-
stih, ker vse skupaj je delo za 
boljšo človeško družbo. 

J. S., direktor. 
o 

Proslava obletnice 
Cleveland, O.—Dne 17. junija 

je minilo eno leto kar obstoji na-
ša podružnica. In da to obletni-
co nekoliko bolj proslavimo, smo 
se članice podružnice št. 47 SŽZ 
namenile, da napravimo v nede-
jo 3. julija zabavo oziroma pik-
nik na cerkvenih prostorih v Ma-
ple Gardens. 

Vljudno vabimo vse članice 
naše podružnice, kaokr tudi vse 
ostale rojake širom Cleveland, 
da, nas ta dan v obilnem številu 
posetite. Obeta se vsega v izobi-
lju, nobenemu ne bo treba biti 
lačen, zato bodo že naše kuhari-
ce skrbele. Kogar bo pa žejalo, 
bo pa, dobil dobro kapljico prav 
iz kota. Za mladino bo pa slado-
led in vse drugo, kar jim je naj-
ljubše. Igrala bo fina godba, da 
se bodo,, lahko sukali mladi in 
stari, da bodo imeli po pikniku 
mojstri čevljarji vsaj kaj dela. 
Okoli vas se bo sukala gospa sre-
ča in le glejte, da se ji ne zame-
rite. 

Naša predsednica se je naha-
jala en mesec v Washingtonu. 
kjer se je seznanila z Mrs. Pro-
speriteto. Povabila jo je na pik-
nik in ta ji je obljubila, da se go-
tovo pripelje ob 4:15 z zrako-
plovom in bo vsem segla v roke 
s kakim darilom. Torej ne za-
mudite tega. 

Naše ženske so že več kot en 
mesec tako zaposlene in v nede-
jo boste videli kaj So vse napra-
vile. Ne izgovarjajte se, češ, da 
nimate "mašine," da bi se pelja-
li, ali da vam finančne razmere 
ne dopuščajo. Le pridite vseeno, 
cer čim večja družba nas bo, to-
liko več bo veselja, članice, ki 
ste tako srečne, da imate svoje 
može, jim prav ljubeznivo na sr-
ce pihajte in recite svojemu mo-
žičku: "Danes boš šel z menoj, 
te bom jaz tretala." 

Tisti, ki imate svoje avtomo-
bile, ste prošeni, da vzamete še 
koga drugega seboj. Tisti pa, ki 
se nimate s kom peljati, pridite 
nekoliko pred drugo uro popol-
dne na 8812 Vineyard Ave. Tam 
se boste lahko naložili na truk, ki 
vas bo brezplačno peljal na pik-
nik in zvečer vas bo zopet brez-
plačno pripeljal nazaj. Tako je 
veselični odbor preskrbel, da vam 
bo mogoče vsem iti na piknik. 
Drugi dan je itak zopet praznik 
in se bomo lahko odpočili, ako 
bomo imeli bolj težko glavo. 
Končno še enkrat vabimo vse, da 
nas obiščete. Posebno apeliramo 
na sosedne podružnice št. 15, 25 
in 42. Na veselo svidenje vam 
kliče 

pridružnica št. 47 SŽZ. 
o , 

OKOSTNJAKI IZ LETA 

Državljanska pravica po-
deljena v priznanje 

Utica, New York, 30. junija. 
DaSi ne zna Alojzij Giannatos, 
41 let star, niti čitati niti pisati, 
kar je neobhodno potrebno, kdor 
hoče dobiti državljansko pravi-
co, pa mu je sodnija vseeno do-
volila državljanstvo, ko je po-
vedal, da daje denar svoji ne-
čakinji, da lahko študira na uni-
verzi. "Vii pomagate svojim so-
rodnikom do vzgoje, katere sami 
niste mogli dobiti," je izjavil 
sodnik. "V priznanje vašega 
čina vas imenujem za ameriške-
ga državljana." 

Morala poljskih uradnic 
je zavarovana 

Varšava, 30. junija. Justič 
ni odelek poljske vlade je odre-
dil, da morajo od 1. julija naprej 
vše uradnice v justičnem mini-
sterstvu, kot tudi vse uradnice 
na sodlnijah, biti črno oblečene, 
morajo imeti pokrit vrat in ro-
ke. Ta odredba je izdana, da mo-
ški uslužbenci v Uradih ne bodo 
neprestano zijali nežne ženske 
oblike. 

TRINERJEV0 
GRENKO VINO 

| proti zaprtju, slabemu apetitu, ( l a v o . | 
bolu, izgubi spanja. V vseh lekarnah. 

POSEBNOSTI 
na finih Portis 

slamnikih 

Samomor starke 
73 let stara Mary Goates je 

storila san^omor včeraj s tem, da 
je skočila v Cuyahoga reko. Bo-
lezen jo je prignala k temu. 

* Operaciji še je morala pod-
vreči soprčiga" newyorskega žu-
pana Walkerja. 

John Zakrajšek, boglonaj! 
Celo košaro pristnih domkih 

črešienj smo dobili v četrtek po-
poldne naravnost iz Madisona. 
Poslal nam jih je po Mr. Ger-
meku naš ljubi John Zakrajšek 
iz Madisona. Okus imajo pa ta-
ke, da smo mislili, da so prišle 
iz domovine. Prav iskrena hva-
la, John. Prihodnje leto, ko bo-
do na našem vrtu zorele, vrne-
mo pošiljatev. 

Banka v NileS, Ohio 
Državni bančni oddelek je 

odobril, da zopet začne z rednim 
poslovanjem Niles Trust Co., v 
Niles, Ohio. Banka je bila zapr-
ta od 1. septembra lanskega le-
ta. Kdor hoče, dobi izplačan de-
nar, ako znaša njegov vložek 
manj kot $25.00. Ostali pa lahko 
dobijo denar, ako se zavežejo, da 
pustijo 20 odstotkov vložkov v 
banki. 

prej $1.00, sedaj 79c 
prej $1.50, sedaj $1.20 
prej $1.95, sedaj $1.60 
prej $2.45, sedaj $1.95 
prej $2.95, sedaj $2.45 
prej $3.95, sedaj $3.45 
prej $4.95, sedaj $3.95 

FINE P R A Z N I Č N E 
SRAJCE 

prej $1.00, sedaj 79c 
prej $1.50, sedaj $1.20 
prej $1.65, sedaj $1.45 
prej $1.95, sedaj $1.60 
prej $2.50, sedaj $1.95 
prej $3.00, sedaj $2.40 
prej $3.50, sedaj $2.80 

ALLEN SPODNJE 
PERILO 

(Union Suits) 

prej 
p r e j 
prej 

$1.00, 
.25, 

sedaj 
sedaj 

79c 
95c 

.50, sedaj $1.20 

Odgovori ha vprašanja 

1848 
Blizu Arada na Ogrskem so 

našli v plitki strugi reke Maros 
okostnjake, o katerih domneva-
jo, da so to okostnjaki 13 gene-
ralov, ki so bili ustreljeni na tem 
kraju leta 1848, ko je bila ve-
lika revolucija na Ogrskem. 

t>A NI PREPOZNO 
Kadar fant na Kitajskem do-

raste v moža, mu kupi mama 
obleko, v katero ga bodo oblekli, 
ko bo umrl. Obratno pa tudi sin 
izkaže svojo veliko hvaležnost 
svojim roditeljem ob tej priliki 
in kupi očetu rakev, kakršno si 
ta poželi. 

Miller zastavonoša 
Ko je v četrtek zjutraj demo-

kratska predsedniška konvenci-
ja v Chicagi odglasovala za ta<-
kojšno odpoved prohibicije, je 
župan Miller iz Clevelanda, ki je 
delegat, zgrabil za bandero dr-
žave Ohio in ga začel nositi v 
splošni paradi delegatov, ki so 
se radovali, ker je konvencija 
odredila uničenje prohibicije. 

1. Dr. Sun-Yat-Sen. 
2. V nedeljo, 25. septembra* v 

S. ft. D6mu na St. Clair Ave. 
3. Na vsaka štiri leta je pre-

stopno leto, toda na vsakih 
sto let Odpade prestopno letti. 

4. Dr. Dr&go Marušič. 
5. Primož Kogoj. 
6. V letu 1923. 
7. Trije, in sicer Lincoln, Gar-

field in McKinley. 
8. Mr. Joseph Zalar. 
9. Dvajset palcev. 

10. Kralj Prajadhipok iz Siama 
v Aziji. 

KRATKO SPODNJE 
PERILO 

prej 50c, sedaj 39c 
prej 75c, sedaj 59c 
prej $1.00, sedaj 79c 

Frank B e l a j 
6205 St. Clair Ave. 

1 
Michael Casserman 

18700 Shawnee Ave. 
PLUMBING & HEATING 

KEnmore 8877 

1 
I 
i a 

LED IN PREMOG 
TOČNA POSTREŽBA 

JOSEPH KERN 
SLOVENSKI RAZVAŽALEO 

LEDU IN PREMOGA 
. 1194 E. 167 th SL 

Pokličite i KEnmore 43SI 

je sedaj v polnem teku. Cene vsemu bktgu so skrajno 
znižane. Pridite, da se sami prepričate 

S P E C I A L 

M o š k e , overalls, 
zelo močne, mere 
36 do 44 

5 9 £ 

S P E C I A L 

Blago na jarde, 
garantirane stal-
ne in lepe barve, 

jard 

S P E C I A L 

Pralne obleke za 
dečke ali deklice, 
mere 3 do 14 

2 9 ^ 

Imamo znižane cene na spodnji obleki, nogavicah, ženskih 
oblekah, delovni obleki, moških in otročjih hlačah itd. 

JOHN ROŽANC 
15721 Waterloo Rd. 

IIIIIIIUIIIliiiJ 

Na rezultat tega M A L T A ste lahko ponos-
ni, kadar je na vaši mizi. Dobitfe ga pri vašem 
trgovcu ali pa pokličite 

»».VSO 15601 Holmes Ave. 
Tel. EDdy 6866 

upmffj-
ASSEhevv " ^ •.̂ •y-v-jgy 

II17 • Y liii 
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Gospodin je! 
Zopet sta tukaj dva praznika: v nedeljo in pondeljek. Dnevi so vroči, treba 

= se vam je pripraviti za te dni z lepim svežim in suhim mesom. 
Zatorej vam spodaj navedeni mesarji vljudno priporočajo in nudijo najbolj- = 

= še vrste meso po najnižjih cenah. 5 

FRANK AŽMAN 
6501 St. Clair Ave. 

Tel. EN. 4365 

FRANK CEBUL 
1147 Addison Rd. 

Tel. HE. 9555 

FRANK FABIAN 
1385 E. 53d St. 
Tel. EN. 4921 

STERLE IN KREClC 
1054 E. 61st St. 

Tel. FL. 1732-J 

Funt 

Meso za juho 10c 
Sveža rebra 8c 
Svinjske ledice 8c 
Svinjska srca 8c 

Pork sausages __ 14c 
Najboljša teletina 

za pečenje _. 12c-18c 
Suhe klobase 16c 
Najboljše salame 25c 
Male suhe šunke l i c 
Golden West najboljše 

solatno olje, galona__57c 

PINTAR BROS. 
6305 Glass Ave. Tel. HE. 6995 

6706 St. Clair Ave. Tel. EN 0871 
19807 Cherokee Ave. Tel. KE 1021 

JERNEJ KRAMAR 
1101 Norwood Rd. 

Tel. HE 7158 

LOUIS LAUTIŽAR 
1193 E. 60th St. 

Tel. HE. 7733 -

ANTON MALENŠEK 
1217 Norwood Rd. 

Tel. EN. 1037 

ANTON OGRINC 
6414 St. Clair Ave. 

Tel. EN. 3716 

FRANK SKULLY 
6313 St. Clair Ave. 

Tel. HE. 4968 

Imamo lepe kokoši od 4 — 6 funtov težke, lepe piščance od 2 — 3 funte težke 
= Po najnižjih cenah. i i 

Lepa zaloga doma soljenega in prekajenega mesa po najnižjih cenah. | 
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POVRATEK PO DOLGIH 
LETIH 

Skoraj neverjetno zgodbo je 
preživel 56 letni nemški vojak 
Oskar Daubmann, ki se je te 
dni naenkrat pojavil v Napoliju, 
dočim je v njegovem rojstnem 
kra ju Edingenu pri Freiburgu 
že celo vrsto let njegovo ime na 
spomeniku vojakom, ki so padli 
v bitkah na Sommi v Francij i . 
Daubmann je prispel v Napoli 
v tako bednem stanju, da nem-
ški geenralni konzul Wolf prve 
dni sploh ni mogel zvedeti po-
drobnoti njegove burne pretek-
losti. V začetku svetovne vojne 
se je priglasil Daubmann kot 
dobro vol ječ in bil je poslan na 
Sommo. Tam je bil hudo ra-
njen v prsa in obležal je na bo-
jišču onesveščen. Ko se je za-
vedel, je bil že v bolnišnici v 
Amiensu. Iz bolnišnice so ga 
poslali v ujetfiiški tabor, odko-
der je pisal znancem in materi, 
odgovora pa ni dobil. Kmalu 
je zahrepenel tako močno po do-
movini, da je sklenil pobegniti, 
Izrabil je zmešnjavo, ki je na-
stala nekega dne v taborišču, ko 
so po naključju ugasnile elek-
trične luči. Priplazil se je do 
vrat v trenutku, ko ga straža ni 
mogla opaziti, in srečno je prišel 
na ulico. Tam ga je pa spozna-
la in prijela druga straža. Be-
gunec se je upiral aretaciji in je 
izkušal pobegniti, toda straža je 
streljala in bil je iznova ranjen. 
Po okrevanju je prišel pred voj-
no sodišče in obsojen je bil na 
dvajset let ječe. Kazen je mo-
ral prestajat i v Alžirju. Ko so 
se pokazali na njem prvi znaki 
Silne duševne potrtosti, mu je 
bila kazen omiljena. Tedaj pa 
je znova poizkusil pobegniti. De-
lal se je blaznega in neprestano 
Je govoril sam s seboj. Ko je 
nekega dne zagledal na bližnji 
obali jadrnico, je pobegnil z 
dvorišča kaznilnice in skočil v 
vodo. Priplaval je do jadrnice 
in nanjo sta ga potegnila dva 
mornarja , ki se pa z nj ima ni 
mogel sporazumeti. Mornarja 
sta poklicala kapitana, ki je be-
gunca zaslišal. Ko ga je Daub-
mann lepo prosil, na j se ga usmi-
li, mu je kapitan odgovoril, da 
se mu sicer smili, da mu pa ne 
more pomagati. Naposled se je 
pa kapitan le omehčal in vzel be-
gunca s seboj v španske vode, 
kjer j e Daubmann šele zvedel, 
da je vojne konec in da je Nem-
čija premagana. Z a d n j e dni 
meseca maja letos je prispel 
srečno v Napoli, k je r ga je nem-
ški konzulat poslal v bolnišnico. 
Po okrevanju so g a poslali do-
mov. 

Stanovanje 
obstoječe iz 5 sob in kopališča, 
vse moderne udobnosti, se da v 
najem. Nizek rent. Vprašaj te 
na 1364 E. 65th St. po Norwood 
čez Superior Ave. (154) 

Lepa soba 
se odda v najem poštenemu fan-
tu, brez hrane; kopališče. Ja-
ko nizka najemnina. Vprašaj-
te na. 1139 Addison Rd., spodaj. 

(155) 

Naprodaj 
j e izvrstna konfekcijska trgovi-
na na St. Clair Ave., blizu 78. 
ceste. Vredna je $1500. Vpra-
šajte pri McKenna, 1383 E. 55th 
St. Pokličite HEnderson 5282. 

(155) 

želi dobiti 
$2800 na prvo vknjižbo na hišo 
za eno družino. Kdor ima denar, 
da ga lahko posodi, n a j poda 
svoj naslov v uradu tega časopi-
sa. (155) 

V Collinwoodu 
se da v najem štiri sobe, kopali-
šče, garaža, vse moderno. Jako 
nizka cena. Vprašaj te na 667 E. 
159th St. . (154) 

Lepa soba 
se da v najem. Brez hrane. Po-
ceni rent. Vprašaj te na 1139 
Addison Road, spodaj. (155) 

POSEBNOSTI ZA 
SOBOTO 

2 štruci kruha_ 9c 
Velik Coffee Cake__12c 
Najboljše maslo 

(butter) ft. 19c 
2 funta najboljših 

keksov za 25c 
2 funta crackers 19c 
3 velike kante Gold 

Cross mleka 17c 
3 škatlje Cleanser__10c 
5 funtov Chipso 25c 
Velik zavoj 

Climaline 19c 
3 funte riža 10c 
4 funte koks fižola. _25c 
10 komadov Fels 

Naptha mila 44c 
Vreča 24% funtov 

najboljše bele moke 47c 
10 funtov novega 

krompirja __21c 
Galona olja v kanti_55c 
Najfinejše olje, gal. 75c 
Zmleto meso 10^ 
Čista mast 5c 
Meso za juho 9%c 
Teletina za 

pečenje 12c-15c 
Male šunke 10c 
Domače klobase 16c 

LOUIS PRIJATEL 

6507 St. Clair Ave. 
16610 Grove wood Ave. 
Na 4. julija bo trgovina 

zaprta. 
V najem 

se da stanovanje obstoječe s 
treh sob. Kopališče na razpo-
lago. Odda se mirni družini ja-
ko poceni. Vprašaj te na: 1187 
E. 61st St. (155) 

POSEBNE CENE ZA 
SOBOTO 

Funt 

Pork roast, v kosih.. . 16c 
Teletina 

za pečenje . . . . . 12c-16c 
Meso za juho 9c 
Zmleto meso 8c 
Svinjske ledice in srca 8c 
Fine salame 25c 
Bacon v kosu I2c 
Dobro solatno olje, gal. 59c 
Sunrise Cleanser, 

3 kante za 10c 
Kirkman Soap Chips, .17c 

Mi prodajamo najboljše 
meso tu zaklane živine, in 
ne iz ledenic. 

Se priporočamo. 
LUDVIK MANDEL 

15611-15 Waterloo Rd. 
v Kmetovem poslopju 

(MMHMWmHUVMHWMMMK 

ZDRAVJE JE 
ZLATO 

Če va5 želodec ni v redu in &iitite v 
n jem zapr t je , posluži te se na jbo l j šega 
in učinkovitega zdravi lnega s r eds tva 
"Taur-Cas Table te ," ka tero uredi vaS 
želodec za s ta lno brez bolečin in na-
pen jan ja . Z d r a v i l o je na jnove j ša 
zdravniška iznajdba . Za uporabo tega 
imamo mnogo zahval . Poš i l j amo ga 
tudi po pošti . 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd., Cleveland, O. 

ASHBROOK DRUG CO. 
E. 172nd & Grovewood Ave. 

JOHN E. CASS, 797 E. 185th St. 
JOHN KOMIN, 6430 St. Clair Ave. 
BLISS CLAIR DRUG CO., Bliss Rd. 

VVV»VVVVV»VVVVVVVVVVVVVVV\VVVVVVVV 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE! 

P O S E B N O S T I 
Samo v soboto dobite olje 
za solato, in sicer najfinej-
še vrste, galono za 

57c 
Pomnite, da je ta cena 

samo za v soboto. 
Cene prešičevega mesk 

so se zelo dvignile v zad-
njem tednu, vendar pa do-
bite pri nas še vedno naj-
cenejše. 
Lepe male šunke, . . . . 1 0 c 
Pork shoulders, funt, . .9c 
Teletina za filanje, . .10c 
Mleto meso, f u n t , . . . . 10c 
Okusne vinarice, funt, 15c 
Sveže klobase, funt, ..12c 

Imamo tudi veliko zalo-
go raznovrstnega doma-
čega suhega mesa, kakor 
kokoši in p i š čance . Se 
prav vljudno priporočamo 
rojakom za obilen poset. 

MATT KRIŽMAN 
6220 St. Clair Ave. 

1132 E. 71st St. 

D n e v n a k o p e l j -
življenska navada 

P O Ž I V L J A J O Č A , kope l j vam d a j e energ i jo , z d r a v j e 
in udobnos t , obenem pa vas obdrži čiste. Modern i gre-
lec za go rko vodo na plin da je 

kopejj za vso družino; 
k o p e l j , k a d a r k o l i 
jo hočete in kjerkoli. 

Pl inov av tomat ičn i vodni grelec vam nudi nep res t ano 
zalogo gorke vode za ta ali oni n a m e n . Seveda je od-
visno, k a k o obilna je vaša družif ia , ki zah teva gorko 
vodo, da pr ide na vrs to v kopalni ban j i . 

Vi l ahko dobite vsakovrs tne av toma t i čne pl inove grel-
ce, t ako da n a r a v n o s t odgovar j a vašim d r u ž i n s k a m po-
t r ebam. Mi vam ob vsakem času z vese l jem razložimo 
vse podrobnos t i . 

THE EAST OHIO GAS CO. 
E. 6th St . in Rockwel l , 

Tel. MAin 6040 

TANKO'S MARKET 
6024 ST. CLAIR AVE. 

Hams, funt 9c 
Olje, galona ..." 59c 
Doma napravljene 

klobase, funt 15c 
Sveža jajca, ducat 16c 
Pbt roast, funt 12c 
Veal roast, funt 10c in 15c 
Pork roast, funt 13 in 15c 
Soap chips, 5 funtov za 25c 
25 funtov sladkorja za ....$1,00 

Pri nas dobite cenejše kot v 
verižnih trgovinah. 

Hiša v najem 
pet sob, kopališče in vse druge 
moderne n a p r a v e , P o c e n i . 
Vprašaj te na 1144 Norwood Rd. 

(155) 

H Y V i S 
MOfatt OIL, 

P E R R Y ' S S E R V I C E 
STATION 

6619 St. Clair Ave. 
I X I I X Z X X X X I I X X X I X g X I X X X X l 

ZAKAJ BI BILI BOLNI? 

Zakaj bi trpeli n a revmatizmu, na 
ledvičnih boleznih, nadležnem glavo-
bolu, žolčnih kamenih, na jetrih, za-
pr t ju ali slabem teku? 

Opišite svojo bolezen in pošljite 10 
centov za vzorec dr. Michaelove ALL 
HERB TONIC, ki je pomogla tisočim. 
Pišite ali pokličite Dr. Michael's 
Health Institute, 4745 S. Ashland Ave. 
3342 W. 26th St., 1205 Milwaukee Ave. 
ali glavni urad 1643 W. North Ave., 
Chicago, 111. —(Advt.) 

STROJINOV PIKNIK 
OB PRILIKI 7-LETNICE OTVORITVE 

NAŠE GASOLINSKE POSTAJE 

Vsi prijatelji in znanci Antona Strojina, zlasti 
pe odjemalci gasolina in vsi prijatelji dobre družbe, 
so prijazno vabljeni na veliki Strojinov piknik, ki se 
vrši 

V PONDELJEK, 4. JULIJA, 
na Fisher's Grove 

Prostor se nahaja na North Miles Read, tretja hiša otl 
Richmond Road, na južni strani ceste, nekoliko naprej od znanih 
Goriškovili prostorov v Randallu. 

NA PIKNIKU BO DOVOLJ VSAKOVRSTNE PRI-
JETNE DOMAČE ZABAVE IN DOBER 

PRIGRIZEK ZASTONJ 

se bo dobil ves dan. Tudi za žejna srla bo preskrbljeno. Rojaki 
od blizu in daleč so prav prijazno vabljeni. Pridite in preživite 
en dan v veseli družbi. Vas prijazno vabi vaš prijatelj 

Anton Strojin 
LASTNIK GASOLINSKE POSTAJE NA V 

4583 Turney Rd. 

Veliko vas bo, ki boste poleteli v naravo za praznike. Najbolj je 
okusna jed, ako se jo doma pripravi. Kupite vse pri nas, ako hočete 
imeti dobro kosilo ali prigrizek. Cene vse.i groeeriji in mesu znatno 
znižane. Prepričajte se sami. 

Moka, dobre kvalitete, 25 funtov 3 9 / ; 
Gold Milk, tri kante 1 „17^ 
Suhe šunke, funt _._„.. 1 5 
Ilildebrandt cottage ham, funt 1S<* 

Louis Oswald 
17205 Grovewood Ave. 

CASH ONLY! \ CASH ONLY! 

NEODVISNE POSEBNOSTI SLOVENSKE ZADRUGE 
amm 

Z A SOBOTO 2. JULIJA 

Pork Loin Roast 
.. cel ali polovico 1 5 0 
Boston Butt Roast . . - 1 0 ^ 
Pork Sausage _ 1 0 ^ 
Kidney Liver-Hearts. 
Caly Hams (male šunke) 9 d 
Smoked Hams 14<' 
Smoked Sausages. . . . . .15^ 
Fresh Sausages 1 1 0 
Butter (Sweet Clover) 1 9 ^ 

Cottage Ham 19<* 
Smoked Pork Loin 19<? 
Summer Sausa&rte Style 

Salamy, each — 1 7 ? 
Best Salamy (whole) 

lb 3 2 ? 
Slan Bacon, 2 lbs z a . . . 2 5 £ 
Sirloin Porterhouse 

Round Steaks 2 3 ^ 
Milk (Seeder's) quart.... 

Pol funta Kamden-Pekoe Oranje Tea and Free Rubber B a i l e t Rail 
All for Only 3 5 ^ v 

Slovenska Zadružna Zveza 
16721 Waterloo Rd. 667 E. 152d St. 712-14 E. 200th' St. 

Za praznike si nabavite najboljše meso po I 
najnižjih cenah! \ 
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Gospodična s pošte 
Za "Amerttko Domovino" priredil M. C. 
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Zelo hladen je bil pozdrav 
med obema uradnikoma. Izgle-
dalo je, kakor da se bo postaje-
načelnik kar trenutno spreme-
nil v kamenit steber. Hladno 
je pričel komisar poizvedovati: 
"Oni dan ste vzeli prostost, da 
ste posluževali brzojavni apa-
ra ta?" 

"Jaz? Motite se! Kak.opra-
vek na j bi imel železniški urad-
nik v poštnem uradu," 

"Izvolite ta j i t i? Ta.le zrezek 
je odgovor na vašo brzojavko v 
Celovec." 

"Kako boste to dokazali?" 
"Imamo pač vaša znamenja 

tu. Ročno opravljeno—moram 
priznati." 

To je postajenačelniku laska-
lo. Neprevidno se je zarekel: 
"železničarji smo pač vedno do-
bri, trdni telegrafisti." 

"Pravilno!" je pikro dejal ko-
jnisar, a prek&sno se je Ler-
chenthaler zanesel, da se je zare-
kel. Jezno je giizel ustnice. 

"Zdi se mi, da se nekam po-
sebno zanimate za poštni urad. 
Vsaj pre vzet je brzojavne služ-
be <?d va<še strani, se mi zdi ka j 
nenavadno." 

"Ampak prosim vas: samo iz 
uslužnosti! Gospodična je v br-
zojavljanju nekoliko bolj šibka. 
Pač mora človek že iz same ko-

legijalnosti p r i s k o č i t i na po-
moč !" 

"Zelo lepo! Mar vas ni pri 
tem nekoliko motil tovarniški 
sel?" 

"Je pač dedna slabost teh tep-
cev, da pridejo baš, ko jih ni po-
treba." 

"Gotovo, gospod! Z vso pra-
vico vam je bilo neprijetno te-
daj?" 

"Seveda, gospod komisar! V 
mojem uradu ne trpim ka j take-
ga!" 

"Sedaj pa boste gotovo tako 
dobri, ter boste potrdili, da je 
gospodična omenila tovarniške-
mu slugi, da je na pošti za tovar-
no priporočeno pismo, ter tudi, 
da mu je izročila sprejemnico, 
ki na j bi jo ravnateljstvo tovar-
ne podpisalo." 

"Jaz? Tega ne morem potr-
diti. Saj ničesar o tem ne vem! 
N a r a v n o , jaz sem železniški 
uradnik, najvišji uradnik v va-
si!" 

"Tedaj niste tega culi?" 
"Obžalujem, ne." 
"čudno! Zakaj pa ste baš v 

onem trenotku omenili, da so 
priporočena pisma le v sitnost?" 

Lerchefithaler je pordečel in 
dejal negotovo: "Mar ni temu 
običajno tako, ka j?" 

Na komisarjev migljaj je raz-

govor nadaljevala Lina: "Spom-
nili se boste vsekakor, da. sem 
vas takoj po vaši opazki glede 
priporočenih pisem prosila, da 
se odstranite v pi-ostor, ki je 
namenjen strankam?" 

Hitro je dejal Lerchenthaler: 
"Da, da." 

Lina pa je vstrajala: "Ako se 
spominjate tega in kar je temu 
sledilo, boste vsekakor tudi lah-
ko potrdili, da sem v vaši na-
vzočnosti izročila slugi sprejem-
nico?" 

"Da, da — seveda, seveda!" 
Pri tem je s pogledom prosil Li-
no, naj molči. 

Vmešal pa se je komisar: "Te-
daj, gospod postajenačelnik, bili 
ste priča pravilnemu postopanju 
poštnega urada. Prosil vas bom, 
da to izjavo podpišete. Zapis-
nik bo takoj sestavljen." Ko-
misar je zapisnik takoj sestavil. 
Lerchenthaler ga je sedaj brez 
ta jen ja in ugovarjanja podpi-
sal ter bil zadovoljen, da ga niso 
še nadalje izpraševali. Ko mu 
je še komisar priporočil, naj bi 
v bodoče vestno ločil svojo že-
lezničarsko službo od poštne, kar 
je posebno nekaterim postaje-
načelnikom priporočljivo, se je 
kakor tepen kužek iz urada od-
stranil. 

V s l e d Le r chen thaler j evega 
pričanja je bila pošta odvezana 
vsake krivde. V tem smislu je 
tudi bil zapisnik zaključen. Li-
na se je odahnila. 

Nato je prijel komisar v roke 
gostilničarja, ki je bil zakupnik 
pošte. Opozoril ga je, da ni dolž-
nost ekspeditorice nositi pošto 
na in s kolodvora, pač pa da je 
njeno mesto edinole v uradu. 

(Dalle prltaodnlič.) 

Hranilne vloge 
Cleveland Trust vložnikov 

so prinesle $2,112,000 obresti od 
1. januarja, 1932 

A li ste vi deležni teh di-
vidend? Ako niste, vas prosimo, da 
povzročite, da začne vaš denar dela-
ti za vas takoj. 

Cleveland (Trust 
Članica federalnega rezervnega sistema 

Članica Cleveland Clearing House Association 

NAZNANILO IN Z A H V A L A 

:: Jf 

RAZPRODAJA 
NA VSEM BLAGU 

Naša velika razprodaja na vsem blagu vzalogi se je pričela v soboto, 25, junija in bo 

trajala še en teden. Žene in dekleta, sedaj imate priliko, nakupiti si dobro blago po zelo 

nizki ceni. Tukaj je označenih le nekaj predmetov radi omejenega prostora. 

ŽENSKI SLAMNIKI 
samo 10c in naprej do - - $1.00 

Otročji ravno tako 

ŽENSKE PRALNE OBLEKE 
Garantirane za prat, samo - 8 5 ^ 

Lot ženskih oblek, §1.95, $2.95, sedaj 
$ 1 . 2 5 in $ 1 . 5 0 

ŽENSKE SVILENE OBLEKE 
Prej $2.98, sedaj $ 1 . 9 5 
Vsake vrste spodnje obleke za žene in de-
kleta, ki so bile prej po $2.98 in $1.98, 
sedaj samo 2 9 ^ , 4 9 ^ , 7 9 ^ , $1.00 

ŽENSKE SERVICE WEIGHT 
NOGAVICE 

$1.50, sedaj samo 59<? 
Ženske chiffon nogavice, $1.50, $1.95, 
sedaj samo $1.00 

• ' 

Ženske suknje so tako poceni, da je ma-
lo manj kot zastonj. Katera potrebuje 
suknjo, ima sedaj priliko, da si jo dobi. 
Ravno tako za otroke dobite lepo suknjo 

za $ 1 . 5 0 , $ 1 . 9 5 do $ 3 0 0 

ŽENSKE BLUZE 
5 0 ^ , 8 5 0 , $ 1 0 0 in $ 1 . 7 5 

ŽENSKE BEACH PAJAMAS 
Prej $1.00 in $1.25, sedaj 8 5 ^ 

Ženske spalne pajamas, $1.19, sedaj 7 9 ^ 

OTROČJE OBLEKE 
vse mere od 2 do 14 let. Vredne 59c, 79c, 
$1.00, $1.25, sedaj samo — 1 4 9 ^ 
Otročje pajamas, samo •49<^ 
Otročje kratke nogavice, samo 9f> 
Posebno znižane cene na kopalnih oblekah 

Bela kotenina, prej jard 19c in 25c, 
sedaj samo in jard 
Blago na jarde za rjuhe, samo 22(" 
Turške brisače, vredne 25c, sedaj 6 95<^ 

MOŠKE SRAJCE 
$1.95, $2.95 do $3.50, sedaj samo 9 8 ^ 

En lot moških nogavic, samo po 8 0 
Druge moške nogavice 1 5 0 , 1 9 0 , 2 5 0 
Znižane cene na moškem spodnjem perilu 

In sedaj se pa vam vsem priporočam, da pridete in si oglejte to blago. Ni bilo na-
ročeno in kupljeno za to razprodajo. Vse blago je prve vrste. In po vrhu vseh teh 
nizkih cen, dobite lepo darilo, ako kupite za pet dolarjev ali več. Ne zamudite te lepe 
prilike. Se vam že naprej zahvaljujem za obisk. 

A n t o n A n ž l o v a r 
6202 St. Clair Ave. 

VABILO 
NA 

PIKNIK 

Globoka žalost tare naša srca, ko naznanjamo vsem sorod-
nikom, prijateljem in znancem prežalostno vest, da je Bog 
poklical k sebi preljubo soprogo in skrbno mater 

MARY JERSE 
ROJENA LEGAN 

Draga pokojnica je po mučni eno-letni bolezni, previdena s 
svetimi zakramenti, za vedno zatisnila svoje mile oči dne 5. 
junija, 1932, v starosti 36 let. Dne 8. junija smo jo spremili k 
večnemu počitku na Calvary pokopališče. 

V dolžnost si štejemo zahvaliti se vsem, ki ste jo obiskovali 
za časa njene bolezni in vsem, ki ste jo prišli pokropit, ko je 
ležala na mrtvaškem odru. Zahvaljujemo se vsem, ki so pri 
ranjki čuli in jo spremili na pokopališče. 

Posebno zahvalo izrekamo družini Joseph Babnick iz E. 72d 
St. za tolažbo in prvo pomoč ob tem bridkem časii. 

Iskrena hvaia za darovane . krasne vence, in sicer sestra 
Carolina Koncilja in družina, družina Joseph Jerse, družina 
Louis Jerše, družina John Pižem, družina Charles Leveč, družina 
Ignac Slapnik, društvo Carniola Hive, št. 493 T M., St. Vitus 
Parish Band. 

Lepa hvala vsem onim, ki so darovali za svete maše za 
pokojno in sicer: Mr. in Mrs. Joseph Koncilja, družina Prances 
Jamnik, družina Pajk, Mr. in Mrs. Pižem, Mr. Prank Strojin, 
Mrs. Johana Skully, Mr. Tojha. 

Prisrčna hvala vsem, ki so dali svoje avtomobile brezplačno 
na razpolago ob času pogreba, in sicer: Družina Joseph Babnik, 
družina Mrs. Kremžar, John Pižem Jr., družina Anton Gliha, 
družina Frank Haffner, družina Anton Jarc. 

Iskrena hvala Rev. M. Jagru za podeljene zadnje svete 
zakramente in ravno tako iskrena hvala Rev. Andrej Andreyu 
za opravljene cerkvene obrede. Lepa hvala pogrebnemu zavodu 
Josip Žele in Sinovi za točno in lepo oskrbo pogreba. 

Ti pa, predraga soproga in ljubljena mati, svoje bolečine si 
prestala, morile so Te nad leto dni. Dobila si zasluženi počitek 
v večnosti. Počivaj v miru in večna luč naj Ti sveti. 

Žalujoči ostali: 
John Jerse, soprog. 

Mary, Dorothy, hčere; John, William, sinova. 
Cleveland, O., 30. junija, 1932. 

KI GA PRIREDI 

OLTARNO DRUŠTVO FARE SV. KRISTINE 
NA GORIŠKOVIH FARMAH V NOBLE, OHIO 

V NEDELJO 3. JULIJA 
GODBA SADARJEVA ORKESTRA 

Vljudna vabimo vse Slovence in Slovenke, od blizu in daleč, 
da posetijo ta naš piknik. Kdor se udeleži, naj bo zagotovljen, 
da mu nc bo žal! Storile smo vse v svoji moči, da zadovoljimo 
vse naše goste. Preskrbljeno imamc za vse, da nc bo treba no-
benemu lažen biti, in tudi za sušo v grlu. Za plesaželjne imamo 
fino godbo, in tudi voznike, ki bodo prepeljavali občinstvo na 
kraj piknika brezplačno. 

Torej še enkrat, pridite in pa na svidenje, vam kliče 

Odbor. 

< 

VABILO NA TEKMO BALINCARJEV 
ZDRUŽENO S 

PLESNO VESELICO 

VABILO NA PIKNIK 
katerega priredijo 

ČLANICE SLOVENSKE ŽENSKE ZVEZE ŠT. 47 
PIKNIK S E VRŠI * r.r""''_: 

V NEDELJO, 3. JULIJA, 
NA CERKVENIH PROSTORIH, MAPLE GARDENS 

Omenjena podružnica Slovenske Ženske Zveze 
bo to nedeljo praznovala obletnico svojega obstanka, 
ter so se članice namenile napraviti mnogo zabave in 
veselja za vse, ki jih boste posetili. Na ta piknik bo 
prišla tudi gospa Sreča, ki bo skušala napraviti vsa-
kega srečnega, ki bo' tam. 

Igrala bo fina godba, da se bo vsak lahko sukal, 
kolikor mu bodo noge dovoljevale. 

Prav prijazno vas vabimo vse! 

Veselični odbor podružnice št. 47 SŽZ. 

KATERO PRIREDI 

SLOVENSKA DELAVSKA DVORANA 
na 10814 Prince Ave. 

V NEDELJO, 3. JULIJA, 1932 
Tekma se prične ob 2. uri popoldne. Po tekmi se 

vrši ples. Igra domača godba. 

VSTOPNINA SAMO 25 CENTOV 

K obilni udeležbi vabi 

DIREKTORIJ S. D. D. 

JOHN PETERKA 
Paperhanger in barvar 
DELO POCENI IN DOBRO. 

Se priporočam 
1121 E. 68TH ST. 

Stanovanje 
se da v najem, tri sobe, priprav-
no za malo družino. Vprašaj-
te na 1035 E. 70th St. (154) 

PETJE IN PIKNIK 
PRILJUBLJENO SLOVENSKO PEVSKO DRUŠTVO 

" J A D R A N " 
VAS KAR NAJBOLJ VLJUDNO IN PRIJAZNO 

VABI NA SVOJ P I K N I K 

ki ga priredi 

DNE 4. JULIJA, V PONDELJEK, 
NA PRAZNIK AMERIŠKE SVOBODE 

NA PRIJAZNI GORIŠKOVI FARMI, NOBLE, O. 

Pridite, da bomo skupno zapeli in po domače se 
pogovorili. Vsi na dan! Jadran za vas, vi za Jadrana! 

P R V I S L O V E N S K I 
PLUMBER 

J. MOHAR 
6521 ST. CLAIR AVE. 

Če hočete delo p o c e n i ln 
pošteno, pokličite mene. 

RAndolph 5188 
(Thn. r > 

FRANK G. GORNIK 
SLOVENSKI ODVETNIK 

V mestu (čez dan) 
1259 Union Trust Bldg. 
E. 9th in Euclid Ave. 

Telefon Main 7260. 

Podružnica na 15335 Waterloo R& 
Suite 2, v Slov. Del. Domu 

Zvečer od 6:30 do 8:00. 

Telefon: KEnmore 1244 
ssssss&vvsstssbzs: 

V NEDELJO, 3. JULIJA, priredi "SOČA 
naše priljubljeno pevsko društvo 

NA MOČILNIKARJEVI FARMI 1 

Pridite! Prav prijazno ste vabljeni k zabavi na prostem in k lepemu narodnemu petju. 


